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mongers koHoTaTtuBHY (imeosioriuHy) cemy uyxi (apabu). YNepemKeHICTh MIOJ0 OCTaHHIX
ekcrutikoBana peueHnsMm We don’t want hate-mongers to come here, cemaHTHKa SKOTO CBIOUUTH IIPO
HeOakaHHS KOHCEPBATOPIB MPHMMATH IMMITPAHTIB 3 1CIAMCBHKUX KpaiH.

OTke, METOHIMIUHI HOMIiHAIil NPEICTABHUKIB iCIaMChKUX KpaiH Ta KpaiH TpeTboro cBity y IUCKypci
AMEPUKAHCHKHUX TOJIITUKIB IPYHTYIOThCS Ha acoIliallisiX, M0 BUSBISIIOTH 3B’S30K MK pPHCAMH XapakTepy,
0COOJMBOCTSIMH JKUTTETISUTBHOCT] Ta MEHTANITETY IIUX 1HO3EMIIIB 1 CTIHKUMH ySIBICHHSMH TOJMITHYHUX TiTdiB
PO HETATHBHI SBUINA Ta CYTHOCTI HABKOJUINHLOTO CBITY. [lomanbii mocimipkeHHs: BOa4aeMo y HeoOXiTHOCTi
JETAILHOTO aHaJli3y MparMaceMaHTHYHUX OCOOJIMBOCTEH BHUKOPHCTAaHHS METaOPUYHHX Ta METOHIMIUHUX
OJIMHUII, IO CIYTYIOTh 3acO0aMU HOMIHAIFl IMMITpaHTIB-MyCyJIbMaH Ta MpeACTaBHUKIB KpaiH TpeTrporo
CBITY y TUCKYPCl aMePHUKAHCHKHX TTONITHIHHX TisTdiB.
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MOBHOCTUJIICTUYHI O3HAKHU NOJITUYHUX TPOMOB

VY cTarti po3riAmaloThCA CHOCOOHM Ta METONM BIUIMBY Ha pelmmieHTa iH(opMamii Imij Jac BUTOJOMICHHS IOJITHYHHX IPOMOB, 3
ypaxyBaHHSIM MOBHHUX Ta CTHJIICTHYHHX 3aCO0IB 3aBISIKH SIKUM MOJITHYHA POMOBA € e(heKTHBHUM METOJJOM BILUIUBY Ta EPEKOHAHHS.
Kniouosi crosa: nonimuuna npomosa, OUCKypc, Memoo, pumopuxd.

Jlocea WM.B. JIMHrBOCTH/IMCTHYEeCKHEe MPH3HAKH TOJHTHYECKHX pedeil. B crarthe paccMaTpuBaroTcst CrocoObl M METOJBI
BO3JICHCTBUSI Ha peluunueHta HHGOPMAIWMM BO BpeMs NPOWU3HECEHUs IIOJMTHYECKUX pedel, C y4eTOM JIMHIBHCTHYECKHX U
CTHJINCTHYECKUX CPEICTB OJIarofaps KOTOPEIM MOJIUTHIECKAs Pedb SBIIeTcs () (EKTUBHBIM METOJJOM BO3JICHCTBUS U yOSXKICHNSI.
Kniouesvie cnosa: noaumuyeckasn peus, OUCKypc, Memoo, pumopuxa.

Losyeva 1.V. Linguostylistic features of political speeches. The article deals with the ways of influence on the recipient in the
process of the delivery of political speech, including linguistic and stylistic means by which political speech is an effective method of
influence and persuasion.
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[MoniTrHyHy MPOMOBY, SIK BUJI COLIATEHO-TIONITUYHOT PUTOPUKH, XapakTepu3ye crienudika croco0iB Ta
METOAIB MOTEHUIHHOr0 BIUIMBY Ha peuuiieHta iHpopmauii. EQeKTHBHICTH Takoro BIUIMBY 1 Mdi€BiCTbH
MaHIMyJIITUBHUX CTPATETiH 1 TAKTHK ITiJ] YaC BUTOJIONICHHS TIOJITUYHUX IPOMOB 3MYIIY€E MOJIITHKIB BUBAXKECHO
CTaBUTHCSA 10 3MICTYy Ta (OpMHU IPOMOBH, IMEPEAyCiM, J0 BUKOPUCTAHHS MOBHHMX 3aco0iB, CTHIbOBUX
NpUHOMIB, JU3aiHy KOMIIO3HLIi CAMOro MOJITHYHOrO BHCTymy. IIpobiema MOBHOTO, MOBHOCTHIIICTHYHOTO,
MOBHOIIParMaTHYHOTO, MOBHO(YHKIIIITHOTO aHAaJi3y IMOJITHYHUX MMPOMOB HAJalli 3aHIIAEThCS aAKTyaJbHOIO
TIONIPH HAsIBHICTh YMMAJIOl KUTBKOCTI TIparlh y I1iif mapuHi HaykoBux cryxiit (I.B. Apromsa, H.JI. ApyTioHoBa,
A.Jl. Benosa, M.O. BacunweBa, A.A. 3ameBcbka, A.A. MapkoBuu, P.A. Ilomos, I'.I'. [Touenmos, K.C.
Cepaxum, 1.®. YxBanosa, E.W. Illetiran, T.B. IOnmina Ta in.). 371e0iaboro y CBOIX Mpamsx HayKOBII
JOCITI/DKYIOTh Ta aHANI3yIOTh HAaWC(EKTHBHINII Ta HAWITONIMUPEHIII CTHIICTHYHI 1 PUTOPUYHI TPUHOMH, SIKi
BHKOPHUCTOBYIOTHCS Y IIPOMOBAX IMOJITHKIB.

MeTo10 cTaTTi € BUSB Ta OMHC OCOONMBOCTEH MOJMITHYHHX MPOMOB Yepe3 MPU3MY TPbOX OCHOBHHX
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CKJIaJIOBUX KOMIIOHEHTIB PUTOPHKH.

Moga mae Ge3nocepenHiii BIUTHB Ha MIOJIITUYHY CUTYaIlito B KpaiHi. Slk crBepmxye x. Haprepuc-bimk
“3a gaciB ycixX MOJITHYHUX YCTPOIB, MOYMHAIOYH BiJ] CAMOIEPKABHOCTI 1 3aKiHUYIOUH JEMOKpATI€Io, Jiaepu
MOKJIQJAIKMCs Ha CHITY cjioBa sk 3acid nmepexonanns’ [Charteris-Black 2005, p. 1]. Jist momiTHaHOT IPOMOBH
XapakTepHi JIOTIYHICTh, OOpPa3HiCTh, EMOUIWHICTb, BUKOPUCTAHHS CYCHIJIBHO-MIONITHYHOI JIEKCHKH Ta
pPI3HOMaHITHI BHIM CHHTAaKCHYHUX KOHCTPYKIiil. B Hi BHCYyBaeThCsl BaXJMBa CYCHUIbHA MpoOdiieMa,
aHaJII3yIOTHCS 1 OLIHIOIOTHCS UUISXH 11 BUPIIIEHHS, pOOIATHCS y3aradbHEHHs 1 BACHOBKH.

OcHOBHa MeTa NPOMOB — TIEPEKOHATH clyxaya, i came A LBOr0 OpaTophd BUKOPHUCTOBYIOTH
PI3HOMaHITHI MOBHI 3aCO0H /ISl MOCATHEHHS CBO€i MeTH. OTHHUM i3 BiIOMHX 3ac00iB MEpPEKOHAHHS ClIyXada €
pUTOpHKA, MUCTEITBO, sIKe € BimomuM Bxke moHax 2000 pokiB. HaimommpeHimuM BH3HAYCHHSIM TOHSTTS
PHUTOPWKH € BU3HAUEHHS ii SIK Teopii mepekoHyo4oi koMmyHikaii [besmenosa 1991, c. 57].

Jo ieBHOT MipH MOKHA CTBEPKYBATH, IO CaMe CIOBO pUmopuKa Mae Jelo +HeraTuBHE 3a0apBIICHHS,
OCKIIbKM B CJIOBHHKY 3HaXOAMMO Take TiaymadeHus: “language that is used to persuade or influence people,
especially language that sounds impressive but is not actually sincere or useful ”[ Longman Dictionary 2003,
p. 1412]. 3 ornsay Ha 1e, BipHAM € Te, 1[0 HABITh y MPOMOBaX CHOBHEHUX MEPEKOHIUBOI iH(popMarii,
PUTOPHYHI HABUYKH BCe Iie OyMyTh HEOOXITHUMU ISl TOTO, a0W MMEPEeKOHATH clTyxada, 3aBOIOBATH MO0 yBary
Ta IPUXHIBHICTD.

Otox, Il JAOCHiKEHHS Ta pO3YMIHHS TOTO, SIK BIUIMBAE Ha PEUUITIEHTa Tpyna TMEBHUX
CIIOBOCIIOJTYY€Hb, OYJI0 PO3IJISIHYTO Ta MpoaHaii3oBaHo mpoMoBy bapaka Ob6amu “Speech on Super Tuesday
2008” [CQ Transcriptions 2008], ockiabku, caMe B TaKHX MPOMOBAX, PEIPE3EHTOBAHMIA MO THYHHUI TUCKYPC,
SKAH € TONITUYHMM, KOJHM BiH CYNPOBODKYE MONITHYHMA akT y moniThyHid cutyanii [Van Dijx 1998].
Putopuka b. O6aMu xapakTepu3yeThCs 3p03yMITICTIO 1 JOCTYIMHICTIO TEKCTOBUX MOBIJOMIICHB AJISl ayAUTOPIi,
10 € OJHAM 3 OCHOBHHX 3aCO0IB JOCSTHEHHS YCIIIIHOCTI MyOmiUcTHYHUX TeKcTiB [Xymomiit 2006, c. 37].
PuTtopuynmii BUMip TUCKYPCY aMEPUKaHCHKOTO MPE3UICHTA TAKOX HACHUCHHUH MPEIeJeHTHUMH TEKCTaMH, 1110
€ (eHOMEHOM BIIACHE JIIHTBICTHYHOI MIPUPOAH, OCKUTBKU HEOJAHOPA30BO BIATBOPIOIOTHCS Y MOBIJIEHHI HOCIIB 1
(YHKIIOHYIOTh K oxuHUI Muckypcy [Xymomiit 2006, c. 39]. JlinrBictnuanii aHamiz OyJio MPOBENEHO 3
OTJISTy HAa PUTOPUKY, MHCTELTBO NMEPEKOHYBAaTH, a caMe Ha TPH OCHOBHI IOHSTTS, SIKi JISKaTh B ii OCHOBI:
etoc, nagoc i soroc. [Tadoc — iHTENEKTYa bHE, BOJHOBE Ta EMOIIiIIHE YCTPEMITIHHS OpaTopa, SIKe BUSBIISETHCS
B Mpolieci MOBHOI KOMYyHiKkalii, i B caMoMmy TekcTi. JIoroc — OCHOBHA KaTeropis KJIACHYHOI PUTOPHUKH
MOKJIMKaHUI BOEIMHO TPECTABISTH JyMKY 1 CIIOBO, IO MIPAKTUYHO 03HAYAJIO: CIIOBO MA€E 3MICT, {yMKY, BOHO
Ma€ WTH BiJl po3yMmy i ameitoBat 0 HbOro. EToc — mpezicTaBise eTUYHY TOYKY 30pY JIOAMHH, € OCHOBOIO
(dopmyBaHHs puTopHuHOTO imeany [Mampko 2003, ¢. 25]. Came Taka Touka 30py HaIUXa€ JIOAEH Ha TEBHI
BUYMHKH Ta 3MiHy norsiniB. Omxe, aHamizyroun mpomMoBy bapaka OOamu, 3rajgaHy Bulle, MOKHA
cTBeppKyBaTH, 0 b. O0ama KepyeTbcsi BUIE 3TraJyBaHUMH IOHATTAMH 3 METOIO NMEPEKOHATH cilyXada Ta
3100yTH HOTO MPUXHUIIBHICTB, 1 II¢ BUAHO Y HACTYITHUX MTPHKIIA/IaX:

We are the hope of the father who goes to work before dawn and lies awake with doubt that tells him he
cannot give his children the same opportunities that someone gave him. Yes, he can.

We are the hope of the woman who hears that her city will not be rebuilt, that she cannot somehow
claim the life that was swept away in a terrible storm. Yes, she can.

We are the change that we seek. We are the hope of those boys who have so little, who've been told that
they cannot have what they dreamed, that they cannot be what they imagine. Yes, they can [CQ Transcriptions
2008].

VY naBeneHux (parmMeHTax HauioHaJbHA CBIAOMICTB CllyxXada NPOOYKYETHCS 3 IOTIOMOTOIO SICKpPaBUX
oOpa3iB, a came oOpa3oMm 0aTbka, TOJOBHUM OOOB’S3KOM SKOTO € 3a0€3MEYUTH CBOK JUTHHY YCIM
HeoOxigHuM. OOpa3oM KIHKH, KOTPa HE MOXE OrOBTATHCS MIiCis mepexuToi Oypi. Came Taki 00pasu MaroTh
BJIACTHBICTh arellioBaTh 10 KoXHoro ciyxaya. CioBa goes to work before dawn wmamrorore o0pas
TPYIOIFOOMBOTO YOJIOBiKa, SIKMH paHO-BpaHLi iJje Ha poOOTy 1 He Moke 3acHyTH BBeuepi — lies awake,
OCKUIBKH JyMae Mpo Te, 110 He MOXKE JaTH CBOIM JITSAM Te, IO B CBil 4ac HoMy aajiu ioro 0arbku. CioBO
opportunities B maHoMy TpHKIazi OB’ sI3aHE i3 TOHATTAM TaK 3BaHOI aMEPUKAHCHKOI Mii, 3TiIHO SKOi KOXKHA
JIOJIMHA Ma€ OJIHAKOBi, PiBHI MOXIIMBOCTi. AJle HA JaHWA MOMEHT TaKi MOXKJIMBOCTI, JIMIIE Mpisl, OCKUIEKH
cenarop b.O6ama 11e He IPE3UIEHT, ajle BOIHOYAC, I MPis MOXKe CTaTH peanbHicTio - Yes, he can — BiH Moxe
3abe3neunTn MakOyTHE MITEH, AKIIO MPE3nICHTOM Oyae oOpaHo came Horo, b.O6amy. OkpiMm TOTO, 3 METOIO
BCTaHOBJICHHSI TICHILIOTO KOHTAKTy 3 ayIUTOPI€I0, B IaHUX MPHUKIALaX OPaTOp HAMAraerbes iJeHTU(IKyBaTH
CBill 00pa3 uepe3 OTOTOKHEHHsI ce0e 31 ciyXxauamHu, a caMe, 3 YCiM aMepuKaHChKUM HapozoMm. Lle
3MIUCHIOETHCS  3aBISKH BUKOPHUCTAHHIO 3aiiMEHHUKAa MHOXKHHHU, TaKoro K “we”, Tpumaroum came TaKwid
3B 530K 3 ayJTUTOPil0, MOKHA BIUTMBATH Ha TyMKY CllyXada, 3MiHIOBATH HOTO MOTJIAAN B TY UM iHIIY CTOPOHY,
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TUM CaMUM 3MIIHIOBAaTH TOHSATTS €TOCy. 3BEpHEHHs A0 cllyxaua 4epe3 JIOTiYyHe MEpEeKOHAaHHS € 4YM He
HaWKpamuM Crioco00M ITepeKOHATH OCTAHHBOTO.

And while Washington is consumed with the same drama and divisions and distractions, another family
puts up a "for sale” sign in their front yard, another factory shuts its doors, another soldiers waves goodbye as
he leaves on another tour of duty in a war that should have never been authorized and should have never been
waged... and goes on and on and on. But in this election, at this moment, you are standing up all across this
country to say "not this time, not this year." The stakes are too high and the challenges too great to play the
same Washington game with the same Washington players and somehow expect a different result. This time
must be different. This time we have to turn the page. This time we have to write a new chapter in American
history. This time we have to seize the moment [CQ Transcriptions 2008].

B manoMy mpukiani CTaBHTHCS Harojoc Ha TOMY, IO YPsil HE BUPILIY€ KOJHUX MpoOJIeM, THM CaMUM
3ajMIIae HapoJ 0e3 kuTia Ta podoTu. BogHouac MpomoHyeThCs, 3SMiHUBIIN YPsil, 3SMIHUTH JKUTTS Ha Kpalle.

3 TOYKH 30py JIEKCHYHOTO aHajizy, 0OpasHICTh Ta BHUpPa3HICTb IbOTO (hparMeHTy OylIo HOCSTHYTO
3aBJISIKW BUKOPHCTAHHIO TPOIIB — 3ac00iB (pirypanbHOro 300pa)KeHHs IPEAMETIB Ta SBHUII, HAUOMINPEHI M
3 sakux € Metadopa. Y cBoix mocmimkenHsx Jjinreictu Jhxk. Jlakopda i M. JbkoHCOHA, CTBEPHKYIOTH, IO
Mmetadopa — “BaxkIMBHUii 3aci0 momaHHsA Ta ocMuciaeHHs aificaocti” [Johnsen, Lakoff 2003, p. 42]. Meradopu
MOJIITHYHAX TEKCTIB MArOTh Ha METIi MOKa3aTh 00’€KT Y HOBOMY, HECIIO/IBAHOMY CBiTJi, IPUBEPHYTH yBary
SICKpaBUM 00pa3oM, TOOTO BHKOPHCTOBYIOTBCS y MeTaceMioTnuHomy Iutadi [Omenpuyenko 1989, c. 61].
Omnucyroun MailOyTHE, BKUBAIOTHCS Taki Metadopu — turn the page, write a new chapter in American history,
game, players. Tlopsx 3 TUM, B HaBEJCHOMY MPHUKIAAI BKUTO KiJbKa IMOBTOPIB 3 METOK BIUIMHYTH Ha
eMOLITHAI cTaH cilyxada Ta, 3HOB K TaKH, MepekoHaTtu Koro. OTxke, 3aCTOCOBYIOUYHM PUTOPUYHI NPUHOMH,
MOBTOpPH, MPOTHCTaBICHHS, MeTadopy, oparop JHgocsrae 30UTBIICHHS EKCIIPECUBHOCTI TMPOMOBH Ta
MIPUBEPHEHHS YBardu ayIuTopii.

... as Dick said, we stood on the steps of the old state capitol to reaffirm a truth that was spoken there so
many generations ago, that a house divided cannot stand... That we are more than a collection of red states
and blue states. We are and always will be the United States of America [CQ Transcriptions].

VY upomy npuxnagi, bapak O6ama, 3Bepratounce 1o ceHaropa ika yp6ina, Ha3uBae Horo im’s, miciis
YOro BXKUBAE 3aMMEHHUK “MHU”, TUM CaMHM JCMOHCTPYE TEBHUH 3B’S30K MIX HUMH, IOB’SI3y€ XOPOIILY
pemnyTamio Ta BHCOKY NOJITHYHY TIO3WII0 CeHaropa 31 CBO€w mocTarTio. Jlami, BApyre BKWUBa€EThCS
3aiiMEHHUK “MH” 3 METOIO0 OTOTOKHEHHS ce0Oe Ta IiJIoro aMepUKaHCHKOTO HAapo.ly, SIKHi € He TMPOCTO TPYIIO0
mratiB, a CionydenHumu [Itatamu Amepuki.

Otxe, 3 MeTo0 e()eKTUBHOTO BIUIMBY Ha ciyxada, HOro ysBY 1 MOYYTTs, B MOJITUYHHX MPOMOBaX
IIUPOKO BHUKOPUCTOBYIOTHCA EIITETH, MOPIBHAHHA, Meradopu, oOpaszHi 3acobu Ta (paseonorizmu,
3yCTPIYa€eThCsl PO3MOBHA Ta HABITh MPOCTOPIYHA JIEKCHKA, SIKA MiJCUIIOE eMOLIMHIMA BIUTUB TpoMoBU. OKpiM
TOr0, 1M TPUTAMaHHUW JOCUTh BHUCOKHH BIJICOTOK JIECTIBHOCTI, fKa MIJKPECIIOE T€, L0 OpaToOp T'OTOBHIA
ISTH, TOTOBUW IO 3MiH. XapakTepHUMH CEMAHTHKO-CTHIJIICTUYHUMHU O3HaKaMU IMPOMOB € aHTUTe3a W
OKCIOMOpOH. CrwiticTiyHi (QYHKIIT aHTUTE3W MONATal0Th Y KOHTPACTHOMY HPOTHCTABICHHI pe(epeHTtiB, 3
OJIHOTO OOKY, 3 METOI0 3aTPUMaHHs yBaru, a 3 iHIIOTO, HAJATH BUCIIOBJIIOBAHHIO PUTMIYHOCTI M YITKOCTI.
CrunicTuuHull eeKT OKCIOMOPOHY BHHHMKAE BHACIIJIOK BUKOPHCTAaHHS KOHTPACTHHUX IMOHATH 1 TUM CaMHM
Ha/1a€ BHUCJIOBIIOBAHHIO €MOLIIHHOCTI, BUPA3HOCTI, MMOKa3ye cynepewnuBicts curyauii [Xymomniii 2006, c. 58].
TexkcTr IPOMOB MICTSITh TIapaJieNli3MU Ta PUTOPHYHI 3alTUTAHHSL.

Came ToMy, MOJITHYHA TPOMOBA, IO TPEACTaBIsie cOOOK B3ipelb OpaTOPCHKOTO MHCTEITBA, €
e(eKTUBHUM 3acO00M IEPEKOHAHHS 3aBISKH PO3BUHYTOMY IHCTPYMEHTApil0 JIKCHYHUX Ta PUTOPUYHHUX
3aco0iB.
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